
SI: TIMETUNE - UPORABNIŠKI PRIROČNIK 

Uporabniški priročnik v vašem jeziku ste prejeli skupaj z računom na vaš e-poštni naslov. Na voljo je 

tudi na naši spletni strani pod zavihkom "uporabniški priročnik". 

OPIS VIDEZA 

A. Predstavitev funkcij 

 

1. Naglavna slušalka 1 

2. Slušalke 2 

  

B. Slušalke TWS in ura tega izdelka so vgrajene v izjemno tanko zasnovo. Slušalka je majhna, 

enostavna za uporabo in recikliranje ter udobna za nošenje v ušesu. 

C. Ta izdelek ima 1,28-palčni TFT HD zaslon s polnim krogom。 

D. Embalaža izdelka 

-Zapestnica gostiteljica × 1 

-Pakirna škatla × 1 

-Slušalke Bluetooth × 2 

-Magnetna sesalna polnilna žica × 1 

-Uporabniški priročnik × 1 

E. Polnjenje 

Polnjenje ure: posebna magnetna sesalna vrvica, blizu samodejnemu sesalnemu polnjenju。 

Polnjenje slušalk: ko slušalke vstavite v uro, ura samodejno polni slušalke in jih samodejno odklopi, ko 

so polne. 

UPORABA IN PREVIDNOSTNI UKREPI FUNKCIJE SLUŠALK BLUETOOTH 



 

A. Tipka na dotik  

B. MIC / indikatorska lučka 

  

1. Opredelitev tipke na dotik za slušalke 

-Dolgi pritisk 3S: vklop/izklop Klik: sprejem/ukončitev klica 

-Dolg pritisk 1s: predvajanje / pavza / zavrnitev klica 

2. Indikatorska lučka 

-Indikator vklopa: ko slušalke odstranite iz predala za opremo, se samodejno zaženejo, lučka bo 

utripnila enkrat na sekundo, po uspešni povezavi z mobilnim telefonom pa se ugasne; če v 1 minuti 

po zagonu ni povezave, se spremeni v počasno utripanje, ki utripa enkrat na 3 sekunde; 

-Indikatorska lučka za polnjenje: med polnjenjem lučka sveti dlje časa, po polnem polnjenju pa 

ugasne. 

3. Slušalke so povezane z mobilnim telefonom 

-Povezava med slušalkami in mobilnim telefonom: slušalke vzemite iz skladišča opreme, s pozivnim 

tonom za vklop in utripanjem indikatorske luči v nastavitvah mobilnega telefona vklopite Bluetooth, 

poiščite ustrezno blagovno znamko_twsand z imenom Bluetooth in povežite povezavo. Po uspešni 

povezavi lahko v nastavitvah vidite "connected" (povezano), kar pomeni, da je povezava izdelka 

uspešna. 

-Po prvi uspešni povezavi ponovno vzemite slušalke iz polnilnega predala in v približno 5 sekundah se 

bodo samodejno povezale. 

-Če je slušalka po uspešni povezavi ročno prekinila povezavo s telefonom, morate v telefonu nastaviti 

Bluetooth Ponovna povezava v. 

4. Alarm za nizko raven napolnjenosti baterije: 

Slušalke so slabo napolnjene: sproži se zvok "slaba baterija". 

5. Previdnostni ukrepi zapovezavo/uporabo： 

-Če je uspešno priključena le ena slušalka, jo vstavite nazaj v predal za opremo in jo vzemite ven; 

-Slušalke samodejno preklapljajo med glavnimi in podrejenimi, to pomeni, da so samodejno 

dodeljene levi in desni strani. 

-Slušalke lahko po želji vstavite v koš za smeti, ne glede na to, ali gre za levo ali desno uho. 



GLAVNE FUNKCIJE URE 

1. Vklop/izklop 

-Vklopljeno：Koje oprema v stanju izklopa, pritisnite in 3 sekunde držite stranski gumb ter jo za 5 

sekund zaženite，Po odsotnosti delovanja bo oprema samodejno ugasnila zaslon za stanje 

pripravljenosti. 

-Izklop：Vstanju vklopa pritisnite levo tipko K1 in jo držite 3 sekunde, da se naprava neposredno 

izklopi in prikaže animacijo izklopa. 

 

2. Nastavitve vmesnika za stanje pripravljenosti 

Dolgo pritisnite TP za 5 sekund, z drsenjem levo in desno preklapljajte stikalo za stanje pripravljenosti, 

tapnite, da izberete in se vrnete na prejšnjo plast. 

 

  

3.Funkcijadrsenja v levo / drsenja v desno： 

Drsite levo / desno, nato pa navzgor in navzdol, da prikažete funkcijo, prikazano na spodnji sliki 



 

A. Gibanje 

-Tapnite "vadba", da vstopite na stran z vadbo in prikažete tri podatke o vadbi: število korakov, kalorije 

in razdaljo. 

-Drsite levo / desno, da se vrnete na prejšnji vmesnik. 

-Bližnjice: pritisnite K2 na strani pripravljenosti, da vstopite na stran za šport in prikažete podatke o 

športu. 

  

B. Ročno zaznavanje srčnega utripa 

Tapnite "srčni utrip" za vstop na stran za testiranje srčnega utripa, samodejno se začne test, test se 

zaključi v 30 sekundah, zadnja skupina prikazanih številk pa je končni rezultat testa; za vrnitev na 

prejšnjo stran drsite levo / desno. 

C. Merjenje krvnega tlaka 

Tapnite "blood pressure" (krvni tlak), da vstopite na stran za testiranje krvnega tlaka, samodejno 

zaženete test, test zaključite v 30 sekundah, zadnja prikazana številka je končni rezultat testa; za 

vrnitev na prejšnjo stran drsite levo / desno. 

D. Merjenje kisika v krvi 

Tapnite "blood oxygen" (kisik v krvi), da vstopite na stran za testiranje kisika v krvi, samodejno začnite 

test in ga dokončajte v 30 sekundah. Zadnja prikazana številka je končni rezultat preskusa, za vrnitev 

na prejšnjo stran pa drsite levo/desno. 

E. Sporočilo 

Tapnite "information" (informacije), da vstopite na stran za pregledovanje informacij, in z drsenjem 

navzgor in navzdol preglejte shranjene informacije; z drsenjem levo/desno se vrnete na prejšnjo 

stran. 



Bližnjična tipka: drsite navzgor, kar je bližnjična tipka za poizvedbo informacij, in neposredno vnesite 

poizvedbo. 

F. Stojalo 

Tapnite "stopko", da vstopite na stran s stopko, in tapnite tipko za začetek, da začnete delovati. Med 

delovanjem lahko pritisnete pavzo, ustavite delovanje, počistite podatke in pritisnete obnovitev; za 

vrnitev na prejšnjo stran drsite levo/desno. Ali: pritisnite K2 za začetek delovanja, nato pritisnite K2 za 

prekinitev in z dolgim pritiskom 3S počistite podatke. 

G. Prilagoditev svetlosti 

Tapnite "Brightness" (Svetlost), da vstopite na stran za prilagoditev svetlosti, pritisnite "-" in "+", da 

zmanjšate in povečate svetlost; za vrnitev na prejšnjo stran drsite levo/desno. Opomba: večja kot je 

svetlost, več energije se bo porabilo, kar bo vplivalo na življenjsko dobo izdelka. Priporočljivo je 

uporabljati privzeto svetlost. 

H. Jezikovne nastavitve 

Tapnite "language" (jezik), da vstopite na stran z nastavitvami jezika, izberite želeni jezik in se z 

drsenjem levo/desno vrnite na prejšnjo stran. 

I. Iskanje mobilnega telefona 

Tapnite "poišči mobilni telefon", da vstopite na stran za iskanje mobilnega telefona, in iskanje se bo 

začelo samodejno. Če uspešno najdete mobilni telefon, se prikaže stran o uspehu in mobilni telefon 

zazvoni; za vrnitev na prejšnjo stran drsite levo / desno. 

J. MAC 

Tapnite "Mac", da vstopite na stran z naslovom MAC. Če se želite vrniti na prejšnjo stran, drsite levo / 

desno. 

K. Nastavitev časa 

Tapnite "current time" za vstop na stran za nastavitev časa, tapnite "√" za shranjevanje nastavljenega 

časa in vrnitev na prejšnjo raven; tapnite "X" za vrnitev na prejšnjo raven brez shranjevanja. 

Tapnite "current date" za vstop na stran za nastavitev datuma, tapnite "√", da shranite čas nastavitve 

in se vrnete na prejšnjo raven; tapnite "X" za vrnitev na prejšnjo raven brez shranjevanja. 

L. Obnovitev tovarniških nastavitev 

Tapnite "restore factory" (obnovi tovarniške nastavitve) za vstop na stran za obnovitev tovarniških 

nastavitev, tapnite "yes" (da) za izbris podatkov in vrnitev na stran pripravljenosti; tapnite "no" (ne) za 

vrnitev neposredno na prejšnjo raven. 



 

 

FUNKCIJE DIAPOZITIVOV: 

Drsenje navzdol prikaže ikono bližnjice, z drsenjem navzgor pa se vrnete na stran v pripravljenosti. 

A. Prilagoditev svetlosti 

Dotaknite se ikone sonca, vstopite na stran za prilagoditev svetlosti, pritisnite "-" in "+" za zmanjšanje 

in povečanje svetlosti; drsite levo/desno za vrnitev na prejšnjo stran in nato drsite 

navzgor, da se vrnete na stran pripravljenosti. Opomba: večja kot je svetlost, več energije se porabi, kar 

vpliva na življenjsko dobo izdelka. Priporočljivo je uporabljati privzeto svetlost. 

B. Preverjanje napajanja 

Dotaknite se ikone baterije, vstopite na glavno stran za poizvedbo o napajanju baterije in na strani se 

prikaže napajanje baterije. Z drsenjem levo/desno se vrnete na prejšnjo stran, z drsenjem navzgor pa 

se vrnete na stran v stanju pripravljenosti. 

C. Iskanje mobilnega telefona 

Dotaknite se ikone povečevalnega stekla, vstopite na stran za iskanje mobilnega telefona, začnite 

samodejno iskanje, uspešno poiščite mobilni telefon, prikažite stran o uspehu in mobilni telefon 

zazvoni; drsite levo / desno, da se vrnete na prejšnjo stran, in nato drsite navzgor, da se vrnete na stran 

v pripravljenosti. 

D. Nadzor predvajanja glasbe 



 

Dotaknite se ikone glasbene note in vstopite na stran za nadzor glasbe. Dotaknite se tipke za glasnost 

"+" - "za nastavitev glasnosti mobilnega telefona ali slušalk Bluetooth ter se dotaknite prejšnje in 

naslednje tipke za spreminjanje predvajane glasbe. Z drsenjem levo/desno se vrnete na prejšnjo stran, 

z drsenjem navzgor pa se vrnete na stran pripravljenosti. Če želite uporabljati to funkcijo, morate 

prenesti predvajalnik glasbe cool dog, odpreti predvajalnik in povezati aplikacijo. 

  

E. Funkcija drsenja navzgor: 

Drsite navzgor, prikaže se potisna vrstica z informacijami, za prvo povezavo pa ni informacij, kot je 

prikazano na naslednji sliki. 

 

Ko je prejeto sporočilo, vmesnik prikaže sporočilo. Z drsenjem navzgor in navzdol si lahko ogledate 

različne informacije, z drsenjem levo/desno pa se vrnete na stran v pripravljenosti. 

Funkcija opomnika 

1. Opomnik za klic 

To funkcijo je treba najprej odpreti in nastaviti na koncu aplikacije. Ko mobilni telefon pokliče, se 

informacije o dohodnem klicu potisnejo v napravo in prikažejo. 

2. Polnjenje 

Če priključite polnilno žico, se prikaže ikona polnjenja, po popolnem polnjenju pa se prikaže ikona 

popolnoma napolnjena. 

3. Opomnik za nizko porabo energije 

Ko je napolnjenost glavne baterije opreme manjša od 20 %, motor vibrira 2 in prikaže ikono nizke moči, 

da opomni, da je treba nizko moč napolniti. 



 

  

Za več funkcij prenesite in namestite aplikacijo. 

KONFIGURACIJA APLIKACIJE 

A. Prenos programske opreme 

-iPhone v trgovini Apple Appstore poiščite programsko opremo "brandfit" in jo prenesite. 

-Android prenese programsko opremo "brandfit" prek identifikacije s kodo QR ali v trgovini Google 

play ali zakladnici aplikacij Tencent. 

 

B. Odprite aplikacijo 

Kliknite ikono tekača in vstopite v aplikacijo, kot je prikazano na spodnji sliki: 

 

 



 

Neprestano drsite v levo, da prikažete druge funkcije. 

  

 

  

C. Povezava Bluetooth in seznanjanje 

Kliknite ikono v zgornjem levem kotu aplikacije, vstopite na seznam nastavitev funkcij aplikacije, kot je 

prikazano spodaj: 

  



 

Povezava Bluetooth: 

-Tapnite "my device" za vstop v vmesnik za nastavitve, prikažite ime naprave F8 in naslov, izberite 

ustrezno Bluetooth, tapnite "connect", po uspešni povezavi bosta prikazana različica vdelane 

programske opreme in moč naprave, čas in podatki o gibanju pa se bodo po uspešni povezavi 

samodejno sinhronizirali. Če različice vdelane programske opreme in moči ne vidite, to pomeni, da 

povezava ni uspešna, zato jo ponovno vzpostavite, se dotaknite "<", da se vrnete na prejšnjo plast in 

ponovno vzpostavite povezavo. 

-Po prvi uspešni povezavi se bo naprava samodejno povezala, ko bo izklopljena ali zapustila območje 

signala, odklopljena in nato vrnjena v bližino gostitelja. 

-Aplikacija je povezana z drugo ali tretjo napravo . Najprej razvezujte aplikacijo in nato povežite napravo. 

D. Razvežite povezavo Bluetooth: 

-Android：Klepnitena "connected", da odklopite napravo. 

-iOS： Tapnite "povezano", odklopite napravo, vrnite se na povezavo Bluetooth v nastavitvah 

mobilnega telefona in prezrite povezavo z napravo. 

Opomba: naprave ni mogoče povezati v okviru funkcije Bluetooth mobilnega telefona. Napravo je 

mogoče povezati samo na strani z nastavitvami aplikacije. Aplikacija lahko išče Bluetooth samo z 

imenom" brandlab ". 

Previdnostni ukrepi za povezavo Bluetooth in seznanjanje: 

1.Prepričajte se, da je funkcija Bluetooth v mobilnem telefonu vklopljena; 



2.Zagotovite, da je napajanje opreme zadostno. Pred uporabo jo vklopite ali napolnite; 

3.Pri seznanjanju in povezovanju poskrbite, da je naprava od mobilnega telefona oddaljena največ 100 

cm; 

4.Če mobilni telefon s sistemom Android ne najde naprave v mobilni aplikaciji, preverite, ali je napravi 

"brandfit" v nastavitvah dovoljenja mobilnega telefona dovoljeno uporabljati Bluetooth; 

5.Če je Bluetooth med uporabo odklopljen, vendar ni povezan, gre za sistemski razlog. Ponovno kliknite 

aplikacijo, da nadaljujete z delovanjem. 

GLAVNE FUNKCIJE APLIKACIJE 

1. Testiranje srčnega utripa, krvnega tlaka in kisika v krvi 

Vstopite na stran APP srčnega utripa, krvnega tlaka in kisika v krvi, kliknite Začni merjenje, test se 

zaključi v 60 sekundah, rezultati testa pa se prikažejo na strani in shranijo v zapis o testu. 

2. Test spanja 

Test spanja je treba nositi na zapestju od 21:00 do 9:00 ponoči, sicer je test neveljaven; 

Test spanja je treba nositi na zapestju od 21:00 do 9:00 ponoči, sicer je test neveljaven; 

3. Osebni podatki: 

Če želite vnesti izpolnjevanje osebnih podatkov, tapnite "osebni podatki" in v skladu s pozivom vnesite 

ustrezne informacije. Po izpolnitvi bodo športni podatki natančnejši. 

4. Opomnik za sporočila 

Tapnite "message reminder" (opomnik za sporočila) za vstop v spodnjo sliko, vklopite stikalo za 

opomnik na desni strani in naprava bo prejela informacije. 

5. Fotografiranje na daljavo 

Tapnite "oddaljeno fotografiranje", mobilni telefon vstopi v vmesnik za fotografiranje, naprava pa 

prikaže ikono za fotografiranje, kot je prikazano na spodnji sliki. Kliknite ikono fotografiranja naprave, 

da upravljate mobilni telefon za fotografiranje, enkrat kliknite za fotografiranje, naprava na kratko 

zavibrira, mobilni telefon da "klik", fotografiranje je uspešno in fotografije se shranijo v album 

mobilnega telefona. 

6. Inteligentnabudilka： 

Tapnite "pametna budilka", če želite dodati več budilk hkrati. Ko je dosežen čas alarma, naprava prikaže 

ikono alarma in čas, ki ju spremlja vibriranje. 

7. Iskanjezapestnic： 

Tapnite "poišči zapestnico" in pošljite ukaz za iskanje zapestnice. Mobilni telefon prikaže "izdan ukaz" 

in ga prikaže za 1 sekundo. Ko oprema prejme ukaz, zapestnica 3 krat neprekinjeno vibrira, vsakič 3 

sekunde. 

8. Funkcija 

Tapnite "function" (funkcija), da vnesete in prikažete opomnik za sedenje in prikaz za dvig zapestja. 



Opomnik za sedenje: vklopite stikalo in izberite čas opomnika za sedenje. Ko naprava zazna, da trajanje 

uporabnika v sedečem ali relativno statičnem stanju doseže nastavljeno vrednost, se na napravi z 

vibriranjem prikaže ikona opomnika za sedenje. 

Dvignite roko, da se zaslon pri žge: ko je stikalo vklopljeno, se zazna dejanje dvigovanja zapestja 

uporabnika in zaslon se samodejno prižge. 

Opomba: ko je vklopljena funkcija dviga roke za prižiganje zaslona, se poveča poraba energije naprave 

in zmanjša vzdržljivost. 

9.Nastavitev številčnice： 

Tapnite "dial download" (prenos številčnice) za prikaz vsake številčnice, tapnite zahtevano številčnico 

za vstop v vmesnik za prenos, tapnite "apply this dial" (uporabi to številčnico) za začetek prenosa, v 

procesu prenosa pa je prikazana vrstica napredka. Prenos je uspel, vrnite se; neuspešen, prikaz prenosa 

ni uspel, vrnite se. 

Naprava prikaže ikono za prenos. Po končanem prenosu se naprava znova zažene in prenos je uspešen. 

Če prenos ni uspešen, zapustite stran za prenos in se vrnite v stanje pripravljenosti. 

  

OSNOVNI PARAMETRI NAPRAVE 

-Glavni krmilni čip: mxd2657h 

-Fotoelektrično zaznavanje: hrs3300 

-Glavna teža: 49 g 

-Prenos podatkov: Bluetooth 4.2 

-Vrsta baterije: polimerna litijeva baterija 

-Kapaciteta baterije: glavna baterija 400 MAH baterija za slušalke 25 Mah 

-Polnilni tok: glavna baterija 300 mA slušalke 30 mA 

-Temperatura delovanja: - 5 ~ 45 ℃ 

-Vodoodpornost: ure so na splošno vodoodporne, slušalke pa niso vodoodporne. 

-Zahteve glede opreme: Android 6.0 in več, iOS 8.0 in več 

 

VARNOSTNA NAVODILA 

1.Adapterja ni dovoljeno uporabljati pri polnilni napetosti > 5 V in polnilnem toku > 2 A. Čas polnjenja 

je 60 minut; 

2.Polnjenje je prepovedano v primeru madežev vode; 

3.Potapljanje, plavanje, potapljanje, potapljanje in vroča prha so prepovedani; 

4.Ta izdelek ne podpira vodoodpornosti. Odstranite ga ob umivanju rok, dežju, naporni vadbi in drugih 

dejavnostih, ki lahko povzročijo vdor vode v opremo. 

5.Ta izdelek je izdelek za elektronsko spremljanje in ni namenjen za medicinsko sklicevanje, podatki pa 

so zgolj referenčni; 

6.Metoda testiranja krvnega tlaka: med testiranjem imejte sproščeno in mirno telo ter zagotovite, da 

je zapestnica v isti višini kot srce ，Med testiranjem ne govorite; 

7.nošenje ušes med naporno vadbo lahko med vadbo pade, kar povzroči poškodbo ali izgubo izdelka. 



ODPRAVLJANJE TEŽAV 

V：Kakoravnati pri okvari nadgradnje? 

O：Čezačetna nadgradnja ni uspešna, ponovno povežite napravo "brandfit" v aplikaciji in sistem vas 

bo samodejno opomnil na nadgradnjo. 

V：Kajje test srčnega utripa (spanje) netočen? 

O ： Oprema Daoxian Bracelet spremlja človekove dejavnosti s pomočjo elektronskih senzorjev. Je 

potrošniški izdelek. Normalno je, da prihaja do določenih napak. Prosimo, da podatke obravnavate 

objektivno. 

V：Kjenastaviti dovoljenja aplikacije? 

O：Androidnitelefon - Nastavitve - upravljanje pravic - poiščite aplikacijo "brandfit" - nastavite 

zaupanje za to programsko opremo. Če je mobilni telefon opremljen z aplikacijami za upravljanje 

varnosti ali pospeševanje čiščenja, nastavite "brandfit" na beli seznam (seznam zaupanja); 

V：Kakonastaviti način prikaza časa? 

O ： Naprava sinhronizira način prikaza časa na mobilnem telefonu. Če je mobilni telefon nastavljen na 

12-urni sistem, naprava prikaže 12-urni sistem. 

V：Kokličete, se na napravi prikaže opomnik, vendar po povezavi ne slišite zvoka v slušalkah? 

O：Obdohodnem klicu se na slušalkah Bluetooth pojavi zamik, na katerega se lahko odzovete po nekaj 

zvonjenjih. Če je dohodni klic povezan prek mobilnega telefona, preverite, ali je glasovni kanal mobilni 

telefon ali slušalke na mobilnem telefonu. Če je treba mobilni telefon preklopiti na naglavno slušalko, 

se privzeto upošteva načelo, iz katere naprave se vzpostavi povezava in na katero napravo se odgovori. 

V：Nasebi imam slušalke, vendar ob klicu ne slišim zvonca? 

O ： Prepričajte se, da sta slušalke in mobilni telefon znotraj veljavne razdalje povezave Bluetooth. Če 

je mobilni telefon povezal veliko naprav Bluetooth, odstranite neveljavno povezavo v nastavitvah 

Bluetooth mobilnega telefona. 

 

 

NAVODILA ZA RECIKLIRANJE IN ODLAGANJE: 

 

 

 

 
 

 

 

 

Ta oznaka pomeni, da izdelka ni dovoljeno odvreči med gospodinjske odpadke po vsej EU. Da bi preprečili 

potencialno škodo okolju ali človeškemu zdravju zaradi nekontroliranega odlaganja odpadkov. Reciklirajte 

odgovorno za spodbujanje trajnostne rabe materialnih virov. Če želite vrniti uporabljen izdelek, uporabite 

sistem za oddajo in zbiranje, ali pa stopite v stik z trgovcem, pri katerem ste izdelek kupili. Trgovina lahko 

sprejme izdelek za okolju prijazno recikliranje. 

Izjava proizvajalca, da izdelek izpolnjuje zahteve ustreznih direktiv EU. 

 


